PRESIDENCIA FRANCESA DE LA UNION EUROPEA
FONDO MUNDIAL DE SOLIDARIDAD DIGITAL
INTERVENCION

DEL MINISTRO DE ASUNTOS EXTERIORES

Y EUROPEOS,

BLESRSESRAAE SR. BERNARD KOUCHNER
(Paris, 6 de mayo de 2008)
Buenos dias, estan junto a mi el Alcalde de Lyon, el Presidente de la Region y el Presidente Alain Madelin.

Participo en este gran proyecto que es el Fondo mundial de Solidaridad Digital y asistiré a la Conferencia Internacional prevista para
noviembre en Lyon.

Ambos son proyectos de peso.

Por un lado, se trata de un enorme proyecto de financiacién que Alain Madelin, Jean-Jacques y Gérard les han de explicar y, por el otro, de
una serie de reuniones precisas sobre temas ya definidos. Uno de los proyectos permitira aprovechar los progresos en lo que atafie a la
solidaridad digital en el &mbito de la salud y el otro, en la esfera de la educacion.

Se trata de proyectos absolutamente innovadores, que podrian requerir un acompafiamiento humano, a saber, el apadrinamiento — el tan
conocido hermanamiento entre ciudades, regiones y personas que se conocen y acostumbran trabajar juntas. El elemento humano es esencial
para que un proyecto tan avanzado en el &mbito cientifico y digital pueda surtir efecto.

Combinar estos dos enfoques es una especificidad, con relevos en los paises en desarrollo desde hace muchos afios.

Estos proyectos de solidaridad digital son medios eficaces y prometedores en pro del desarrollo, en particular en Africa, pero también en
otros continentes.

Participamos en estos proyectos con la Direccién General de la Cooperacion Internacional y del Desarrollo, el Quai d'Orsay, la Secretaria del
Estado para el Desarrollo y la Organizacion Internacional de la Francofonia.

Nos comprometemos con esta causa con gran determinacion y — lo confieso — con mucha simpatia.

Durante la Presidencia francesa del Consejo de la Unién — habida cuenta de que este compromiso estard marcado por la participacion de
cinco paises en desarrollo y cinco paises europeos antes de la reunion de noviembre proximo —, esta reunion sobre desarrollo y, en
particular, el desarrollo de Africa, como lo dije, sera uno de los acontecimientos — aunque no el Ginico — mas significativos del compromiso
francés de la Presidencia francesa, en nombre de los otros veintiséis paises.

Anunciaré otras cuestiones que daran fe del interés que este &mbito reviste para Francia. Lo digo una vez més: esta Presidencia de la Uni6n
Europea no representa los intereses de Francia, sino de los otros veintiséis paises. Nunca olvidaremos esta prerrogativa, y trabajaremos para
convencer a los paises y representarlos en el momento oportuno durante estos seis meses, transmitiendo un mensaje aceptado por
unanimidad, de ser posible, o en todo caso, por la amplia mayoria.

Habra mas oportunidades, pero ésta es excelente para estrechar la relacion entre la sociedad civil y los gobiernos, al interior de los veintisiete
paises de la Unién Europea, en la propia sociedad civil y, particularmente, en el &mbito del desarrollo.



